
40S&W STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 5" RAMPED -
NOWLIN 40S&W STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 5"
RAMPED

Triple heat treated, highest quality, super match-grade barrels deliver
maximum accuracy. Groove and bore tolerances held to an amazing .0002" by
electro-discharge cathode machining (ECM). Unique, pre-cut design of the top
lugs requires only minor fitting to achieve maximum lug engagement. Rifling
is ultra-smooth, uniform, and precise. Smoother bore boosts velocity with all
barrel lengths. Angled edge on the driving band increases gas seal for reduced
fouling with all types of bullets, plus longer barrel life. Short chambered,
requires reaming to achieve correct headspace.

Attributes

Name: NOWLIN 40S&W STAINLESS STEEL 1911 GUNSMITH BARREL 5" RAMPED
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654000077
Mfr. No.: RB40-5G
Barrel Length: 5''
Cartridge: 40 S&W
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Government
Style: Ramped
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den 40S&amp;W
Edelstahl 1911 Gunsmith Lauf 5" Ramped
Einführung
Danke, dass du dich für den 40S&amp;W Edelstahl 1911 Gunsmith Lauf 5" Ramped entschieden hast. Dieses
Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, die dir helfen, dieses Produkt sicher und
effektiv zu verwenden. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du den Lauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Gunsmith oder einer Person mit entsprechender
Erfahrung installiert wird.
Behandle Feuerwaffen und ihre Komponenten immer so, als wären sie geladen.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung, bevor du ihn
verwendest.
Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und des Besitzes von
Feuerwaffen und deren Komponenten in deinem Gebiet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur kompatible Munition, wie vom Hersteller angegeben.
Modifiziere den Lauf oder die Feuerwaffe in keiner Weise, die die Sicherheit oder Leistung beeinträchtigen
könnte.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass der Schießbereich frei von Hindernissen ist und ein sicherer Rückhalt vorhanden ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, bevor
du die Feuerwaffe abfeuerst.
Wenn du beim Gebrauch des Laufs auf Störungen oder ungewöhnliches Verhalten stößt, beende die
Verwendung sofort und konsultiere einen qualifizierten Gunsmith.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Richten den neuen Lauf mit dem Schlitten und dem Rahmen der Feuerwaffe aus.
Möglicherweise sind geringfügige Anpassungen erforderlich, um maximale LugVerbindung zu
erreichen.
Sichere den Lauf gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Verwendung:2.

Lade die Feuerwaffe mit kompatibler Munition.
Ziele die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und bereite dich auf den Schuss vor.
Halte dich an die gängigen Schießpraktiken und Richtlinien.
Reinige nach der Verwendung den Lauf gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um eine
optimale Leistung und Langlebigkeit zu gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Werfe den Lauf nicht im regulären Müll weg.
Ziehe in Betracht, einen örtlichen Gunsmith oder Waffenhändler für geeignete Entsorgungsoptionen zu
kontaktieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit oder Produktinformationen konsultiere bitte den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann. Es ist wichtig, einen zuverlässigen Ansprechpartner für Unterstützung mit deinem Produkt zu haben.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinem 40S&amp;W Edelstahl 1911 Gunsmith Lauf 5" Ramped gewährleisten.
Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen und deren Komponenten.



Safety Instruction Guide for 40S&amp;W
Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel 5" Ramped
Introduction
Thank you for choosing the 40S&amp;W Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel 5" Ramped. This guide provides
important safety information and instructions to help you use this product safely and effectively. Please read
this guide carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines
Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or individual with appropriate knowledge and
experience.
Always treat firearms and their components as if they are loaded.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage before use.
Follow all applicable laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and their
components in your area.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.
Do not modify the barrel or firearm in any way that may affect its safety or performance.
Wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that the shooting area is clear of obstructions and that a safe backstop is in place.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire before discharging the firearm.
If you experience any malfunctions or unusual behavior while using the barrel, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the new barrel with the slide and frame of the firearm.
Minor fitting may be required to achieve maximum lug engagement.
Secure the barrel in place according to the manufacturer's specifications.

Usage:2.

Load the firearm with compatible ammunition.
Aim the firearm in a safe direction and prepare to fire.
Follow standard shooting practices and guidelines.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not discard the barrel in regular trash.
Consider contacting a local gunsmith or firearms dealer for proper disposal options.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer or a qualified
professional. It is important to have a reliable point of contact for assistance with your product.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your 40S&amp;W Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel 5" Ramped. Always prioritize safety and responsibility
when handling firearms and their components.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
40S&amp;W Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel
5" Ramped
Introduzione
Grazie per aver scelto il 40S&amp;W Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel 5" Ramped. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed
efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la canna sia installata da un gunsmith qualificato o da un individuo con conoscenze e
competenze appropriate.
Tratta sempre le armi da fuoco e i loro componenti come se fossero carichi.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui tutte le leggi e i regolamenti applicabili riguardanti l'uso e la proprietà delle armi da fuoco e dei loro
componenti nella tua area.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa solo munizioni compatibili come specificato dal produttore.
Non modificare la canna o l'arma in alcun modo che possa influire sulla sua sicurezza o prestazioni.
Indossa la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e che sia presente un adeguato backstop.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi in linea di tiro prima di sparare.
Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante l'uso della canna, interrompi
immediatamente l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Rimuovi la canna esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Allinea la nuova canna con il carrello e il telaio dell'arma.
Potrebbe essere necessaria una leggera adattamento per ottenere il massimo contatto dei lugs.
Fissa la canna in posizione secondo le specifiche del produttore.

Uso:2.

Carica l'arma con munizioni compatibili.
Mira l'arma in una direzione sicura e preparati a sparare.
Segui le pratiche e le linee guida standard di tiro.
Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le raccomandazioni del produttore per garantire prestazioni
ottimali e longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la canna in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Non gettare la canna nei rifiuti normali.



Considera di contattare un gunsmith locale o un rivenditore di armi per opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di consultare il
produttore o un professionista qualificato. È importante avere un punto di contatto affidabile per assistenza con
il tuo prodotto.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo 40S&amp;W Stainless Steel 1911 Gunsmith Barrel 5" Ramped. Dai sempre priorità alla
sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco e i loro componenti.



Säkerhetsinstruktionsguide för 40S&amp;W
Stålfri 1911 Gunsmith Pipeline 5" Ramped
Introduktion
Tack för att du valt 40S&amp;W Stålfri 1911 Gunsmith Pipeline 5" Ramped. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att hjälpa dig att använda denna produkt på ett säkert och effektivt
sätt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder pipan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att pipan installeras av en kvalificerad gunsmith eller individ med lämplig kunskap och erfarenhet.
Behandla alltid skjutvapen och deras komponenter som om de är laddade.
Förvara pipan på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla tillämpliga lagar och förordningar angående användning och ägande av skjutvapen och deras
komponenter i ditt område.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast kompatibel ammunition som specificeras av tillverkaren.
Modifiera inte pipan eller skjutvapnet på något sätt som kan påverka dess säkerhet eller prestanda.
Bär lämplig ögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att skjutområdet är fritt från hinder och att en säker bakgrund är på plats.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen innan du avfyrar vapnet.
Om du upplever några fel eller ovanligt beteende medan du använder pipan, avbryt användningen
omedelbart och rådfråga en kvalificerad gunsmith.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och att magasinet är borttaget.
Ta bort den befintliga pipan från skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya pipan med skjutvapnets skena och ram.
Mindre anpassningar kan krävas för att uppnå maximal blockengagemang.
Säkra pipan på plats enligt tillverkarens specifikationer.

Användning:2.

Ladda skjutvapnet med kompatibel ammunition.
Rikta skjutvapnet i en säker riktning och förbered dig på att avfyra.
Följ standard skjutpraxis och riktlinjer.
Efter användning, rengör pipan enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa optimal
prestanda och livslängd.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala förordningar angående skjutvapenkomponenter.
Släng inte pipan i vanlig soptunna.
Överväg att kontakta en lokal gunsmith eller vapenhandlare för lämpliga avfallsalternativ.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen rådfråga tillverkaren eller en
kvalificerad professionell. Det är viktigt att ha en pålitlig kontaktpunkt för hjälp med din produkt.

Slutsats
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med din 40S&amp;W Stålfri 1911 Gunsmith Pipeline 5" Ramped. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du
hanterar skjutvapen och deras komponenter.



Bezpečnostní pokyny pro 40S&amp;W nerezovou
hlaveň 1911 Gunsmith 5" Ramped
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 40S&amp;W nerezovou hlaveň 1911 Gunsmith 5" Ramped. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, které vám pomohou tento produkt používat bezpečně a
efektivně. Před použitím hlavně si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla hlaveň nainstalována kvalifikovaným gunsmithem nebo osobou s odpovídajícími
znalostmi a zkušenostmi.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a jejich komponenty, jako by byly nabité.
Uložte hlaveň na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se používání a vlastnictví palných zbraní a jejich
komponentů ve vaší oblasti.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze kompatibilní náboje, jak je uvedeno výrobcem.
Nemaďte hlaveň ani palnou zbraň žádným způsobem, který by mohl ovlivnit její bezpečnost nebo výkon.
Při střelbě noste vhodnou ochranu očí a uší.
Zajistěte, aby byla střelecká oblast volná od překážek a že je na místě bezpečný záznam.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v palebné dráze před výstřelem.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chování při používání hlavně, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte kvalifikovaného gunsmitha.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Zajistěte, aby byla palná zbraň vybitá a zásobník odstraněn.
Odstraňte stávající hlaveň z palné zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte novou hlaveň se závěrem a rámem palné zbraně.
Může být vyžadováno drobné úpravy pro dosažení maximálního zapojení zámků.
Zajistěte hlaveň na místě podle specifikací výrobce.

Použití:2.

Naložte palnou zbraň kompatibilními náboji.
Mířte palnou zbraň bezpečným směrem a připravte se k výstřelu.
Dodržujte standardní střelecké praktiky a pokyny.
Po použití vyčistěte hlaveň podle doporučení výrobce, abyste zajistili optimální výkon a dlouhou
životnost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů palných zbraní.
Nevyhazujte hlaveň do běžného odpadu.
Zvažte kontaktování místního gunsmitha nebo prodejce palných zbraní pro správné možnosti likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na výrobce nebo
kvalifikovaného odborníka. Je důležité mít spolehlivý kontaktní bod pro pomoc s vaším produktem.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání
vaší 40S&amp;W nerezové hlavně 1911 Gunsmith 5" Ramped. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a
odpovědnosti při manipulaci s palnými zbraněmi a jejich komponenty.
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